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AVANT-PROPOS

ONNER #ne édition annotée des (Euvres de Rimband

peut paraitre une entreprise téméraire; et il est certain
gue si cette euvre éclatante et insolite a si longtemps déconragé
les commentaires, ce w'est pas tout @ fait sans raison. Le
moment est venu pourtant, je crois, apres que tant de travaux
ont paru sur cet étrange génie, et que fant de controverses se
sont élevées sur [interprétation de ses anvres les plus obscures,
d’indiguer an moins lessentiel des données qui peuvent nous
permettre d’entrer dans 'intimité de Rimbaud. On est tenté,
certes, de déclarer vains, & propos d’une telle anvre, tous les
éclaircissements littéraires ou biographiques; je crois qu’a
tout prendre ils permettent sowvent d’écarter certaines exégeses
tendancienses on extravagantes qu'on a trop soumvent vu
$’échafander autour des poémes de Rimband; ils permettent
de micux comprendre non senlement le texcte lui-méme (qui
sont les Ruraux du Chant de guerre patrisien? Comment
comprendre fils du Soleil dans Vagabonds?), mais encore
la formation de art et de la personnalité de Rimbaud : ¢’est
ainsi que les recherches de « sonrces » mettent en évidence la
manitre dont ['adolescent se libére progressivement de Iin-
fluence parnassienne, et regoit fortement, en revanche, Iem-
preinte des théories « progressistes » et libertaires. Et je crois
que lon comprend mienxc la révolte et la tentative « promié-
théenne » de Rimband si 'on connait les circonstances bio-
graphigues et bistoriques dans lesquelles se sont formés son
caractére et son génie poétique. Pour la plupart des poimes
en prose, on ne peut proposer que des interprétations; du
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moins, en rapportant et en discutant les principales interpré-
tations que nous offrent les excégeétes, ai-je tdché d’éviter tout
esprit tendancienx.

87 j’ai pu entreprendre cette tdche, c’est en effet grace anx
travanx existant déjd; et en tout premier lien auxc remar-
guables éditions critiques fournies par H. de Bouillane de
Lacoste. Au nom de Bouillane de Lacoste, il faut associer
cenx de J. Mougnet, de J.-M. Carré et de M. Conlon, tous
récemment disparus : ils ont fait avancer d’une maniére déci-
sive la connaissance de Rimband. Mais je ne puis qn’indiquer
ma dette @ [égard d’antres « rimbaldiens » éminents : il serait
impossible de les citer tous. Je nommerai du moins J. Riviére,
F. Ruchon, Rolland de Renéville, R. Fitiemble, E. Nowlet,
A. Adam, ]. Gengouse, H. Guillemin, §. Briet, E. Starkie,
D. de Graaf, V. P. Underwood, C. Chadwick, M. Matyeci.
Mais combien d’antres, dont on trouvera les noms cités dans
les notes, m’ont fourni des données pour éclairer, dans la
mesure du possible, un texte difficile!

J'ai trouvé du reste cheg tons cenx qui s’ intéressent a Rim-
band la plus grande complaisance : j’excprime ici ma gratitude
a@ M. Henri Matarasso, qui m’a autorisée i reproduire les
antographes qu’il posséde et le portrait de Rimband par
Jef Rossman; & M. Pierre Petitfils, qui m’a fourni de pré-
cieuses indications biographiques; & M. J.-P. Vaillant,
directenr de La Grive; é M. Taute, conservateur du musée
Rimband a Charleville, qui m’a procuré de nombreux docu-
ments photographiques; aunx aimables « rimbaldiens » anglais,
MM. Underwood et Chadwick; & Mme S. Briet. Je remercie
également trés vivement les éditeurs du Mercure de France
et de la Collection de la Pléiade, qui n'ont donné toutes les
autorisations dont j’avais besoin; ainsi que M. Cailler et que
M. Blaizot.

On trouvera dans cette édition le texcte compler des (BBuvres
de Rimband, mais non la correspondance, a l’exception de
quelques lettres particuliérement importantes; on peut trouver
la correspondance compléte dans Iédition de la Pléiade. ['ai
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cru utile en revanche de donner les textes parodigues de
I’ Album Zutique, ainsi gu’nn texte déconvert par J. Mou-
guet, la Lettre du Baron de Petdechévre 4 son secrétaire
au chateau de Saint-Magloire, gue tout permet d’attribuer
@ Rimbaud, et gui complete la fignre du Rimband « commu-
nard » et pamphlétaire.

Comme il n'existe pas ici de « dernier texte revu par
Dauteur », et pour canse ( sinon pour Une saison en enfer),
J'at reproduit le texte des manuscrits, que j’ai revu lorsque
¢’était possible : étude des manuscrits Graux a la Biblio-
thégue Nationale, par exemple, pent apporter quelques lumiéres
an probleme des Nluminations. ['ai tdché aussi d’ntiliser
les plus récents antographes découverts ou étudiés. En revanche,
Jlai laissé de coté les variantes gui w'étaient que des coquilles
des premiers éditeurs, et dont les éditions critiques de Bouil-
lane de Lacoste (Mercure de France) et de |. Mouguet et
Rolland de Renéville (Bibliothéque de la Pléiade) ont fait
Justice.
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